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UNA MEMORIA DEPLORABLE, por Demetrio. |
—; Atizal... Ahora no me acuerdo de si ha sido a Pepe o
a Juan a quien he dicho que estaba enamoradisima de él... [V oy
|' o tener que apuntar estas cosas en un libro de memorias!
{
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Album de belleza.-Las bellas durmientes

.

iQué ricas y que tiernas aparecen enfocadas por el indiscreto reflector que en este caso nos ha
hecho un favor de noventa grados!... Miradlas con qué dulce abandono suenan con sus idea-
les mds queridos! Aunque puede que entre las tres haya alguna pesadilla... Yo, parece que es-
toy con la denticion contemplédndolas. Porque es una fotografia que arroba; arroba y atonelada.
Bueno, yo con una mujer de estas... Aunque roncara! Vuestro hasta la pesadilla, INCORDIEZ
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la noche que
produccion
Sevillano.

en un diario de
» ensaya la nuevo
21 huésped del

Leemos

La accién se desarrolla en Toledo du-
rante el siglo xviit, v D'Hoy ha hecho
los figurines de la época. Esto lo encon-
tramos, entre rl-'n.'a varias cosas, atra-
biliario, porque los figurines son de
la época, v la (.hruur es del siglo xviii,
no pueden ser D'Hoy...

Ademds, que es ganas de molestar al

seiior D'Hov haciéndole sacar los figu-
rines de estampas de la época... Con
haberle dado éstas directamente al sas-

tre se habrian ahorrado un tiempo pre-
cioso la Empresa y el dibujante.

* k ¥

En Constantinopla el ministro del In-
terior ha prohibido “la dansa del vien-
tre”, bajo pena de cdrcel.

jCompadecemos a los pobres turcos!
£Qué tendrdn que hacer cuando se sien-
tan el estémago sucio con esa orden a
rajatabla de jnadie los mueval?

4Y los pobres vendedores de ricino?

* ¥ Xk

Segiin telegramas de la prensa
diaria, los comunistas de Java han
iniciado ciertos movimientos alar-
mantes.

A nosotros no nos alarman los
movimientos de “Java”... |Si fue-
ran los del Charlestén!...

En Marruecos ha muerto el cé-
lebre moro “Kor-ti-to”

Deseamnos piadosamente, porque
no somos rencorosos, que Ald le
haya dado una horita a tono...

*x ¥ ¥

;Oh, el poder irresistible de la
carne de falda, ya sea de ternera
joven en el cocido, ya sea de jamo-
el lugar mds

na pasada, en mutelle

asequible.

En Roma acaban de ser conde-
nados a un aiv ue Jr""'cf'c'w dos jo-
venes y ujfmmmdm tdrtolos de se-

senta para arriba, que no confor-
mes con las muluas J.'wm_,l.r‘\ que ya
les habia concedido la conocida

epistala Lan caido en las sutiles re-
des de la bigamia, atraidos por
un arrullador deseo sexual dificil
de saciar a modo.

Pero joh dolor que al alma llega

y que después de llegar al alma se
vecrea paseando por los diferentes
rganos del cuerpo! En plena luna
de miel, sin tiempo apenas de sa-
borearla, las negruras de una sepa-
racién material en wn calabozo cor-
ta el idilio insano por lo sano, de-
jandoles a la luna de Valencia.

i Un afio de aynuno y separacion
uov parece suficiente castigo... Si...
ya estd bien... pero que les aten las
manos!...

~ste nimer ha sido revi-

sado por la censura.
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No intentes vestirte a los veinte anos
con el mismo vestidin que te ponia tu
buena madre a los cinco meses. A esa
edad dicen las mujeres cuando nos ven:

“Mira gué cosita mds mona. A los
geinte aios ¥ con el ':u'.c.'ia'fu se verian
embarasadas para elogiar.

* % ¥

Cuando beses la mano derecha de iu
nowia v percibas en sus deditos un fuer-
te olor @ marisco, cree a pies juntillas
que ha comido cangrejos, aungue los
odie.

* ¥ *

Nunca te precipites a quitarte los pan-
talones delante de una mujer sin que
ella te autorice previamente. Que a lo
mejor te los quitas en un piso tercero
y te los tienes que poner en el portal.

* ¥ %

Con las mujeres mo hagas lo smsmo
que con las aceitunas. Cuando vemos
un plato de aceitunas mos arrojamos
siempre a la mids gorda. (Creo que lo
he dicho correctamente.)

* % %

Cuando, por atender a tus ocupacio=
nes y no habiendo podido acomparar 4
tu mujer en su wveranco, te encuentres
solo, no consientas que i amigo te diga
que “el buey suelto bien se lame”. Eso
que se lo diga a su padre.

* % %

Te aconsejo que observes si es wer-
dad esto que te woy a decir: Nosotros
creemos a las mujeres a pies juntillas,
y ellas separan los pies cuando nos




Aqui todas son «htdmedas» |

LLa actualidad revuelca sobre el
hule una cuestion, resuelta en Ne~
ruega, a punto de resolverse en
Yanquilandia y sin estado de opi-
uion por aca. Aludimos a los parti-
darios y refractarios de la llamada
ley seca.

Las senoras, jhijas de mi ester-
non!, hanse apasionado del tema
desde que se inicio, y raro es el dis-
tl‘itl} '-|i!'l'l‘\'f_}]'f'lllllﬂl') €11 l‘] (]l1t’ 110 se
riega el suelo de peinecillos, tira-
buzones vy retales de combinaciones,
y en el que no vibran interjecciones
tan  poco académicas como ““jSo
fox!”, “;Anda de ahi, cacho de
banner!” y otras—todo ello en puro
inglés de la Sexta Avenida—de hé-
licas y alborotadoras consecuencias,
Y todo por si tienen mas razén las
secas que las hiimedas. ; Mire usted
qué demonio!

Por fortuna, aca no apasiona el
tema. Nuestros caldos de mosto,
rayitos de sol embotellados ;y olé!,
se imponen a todos los sexos. Y,

LA FUERZA DE LA COSTUMBRE,
por  Herreros.
El del bastén.—Por allf acobo de ver a...
El otro.—;Ne sigas! ;A mi mujer con un
amante!
El del bastén.—;No,
amigo Juan...
El otro.—...
no ha salido.

hombre! A mnuestro

Entonces o5 gue mi mujer

sin embargo, no ha faltado una li-
gerisima minoria de secas.

Yo me dediqué a perseguirlas,
porque un servidor es de una hume-
dad, que me sacuden y echo gotas,
y hasta encargué a un amiguito que
me ayudase en mi labor,

Y un dia se me presento mi ami-
guwito y me dijo:

—Oye, t1, tengo una seca.

—Que te la sajen—respondile.

—No seas mas bruto. Quiero de-
cir que sé de una gachi enemiga de
que se libe, Es una mujer que
monda,

: Profesion?

—~Cocinera. Ya te digo que es
una mujer que monda.

—i Guapa?

—De tomar bromuro para poder
hablar con ella. Margarita se llama.
Trabaja en la Gran Via.

—No sera la Xirgu...

—No, hombre, en el 18. Odia el
alcohol hasta el ataque de nervios.
Estaba para casarse y rifi6 con el
novio porque la dijo una noche que
estaba por ella que “bebia los vien-
tosiiL:

—Hay que convertir a esa des-
graciada. Una mujer asi no puede
ser seca aunque se le retire la...

—Oye, jque es soltera!

—... Aunque se le retire la cir-
culacién de la sangre.

Y me dediqué a convencer a Mar-
garita. | Qué trabajo me costd! Me
puse en relaciones con ella, Suave-
mente primero, apretando después,
y a todo meter cuando tenia mas
confianza, fui desarrollando mi te-
ma, conmoviéndola, haciéndola caer
de su error...

Y fué una noche en el “cine”. Mi
elocuencia culmind, tuve el verbo
agil y la palabra dura, tal vez de-
masiado dura, y, aunque al princi-
pio no hacia caso ni del verbo, ni
de la palabra, expuse mis razones
con tal claridad, puse tal agilidad
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en mis argumentos que. minutos
antes del segundo descanso, no tu-
vo mas remedio que decirme:

—No razones mas, Belorcio; te
comprendo perfectamente. Ya estoy
empapada...

i Luego estando empapada ya no
era seca!

Y yo habia vencido.

Pero, jah las contradicciones de
la vida!l

i Yo que me pasaba la idem bus-
cando secas para trocarlas en hii-
medas, tropecé, meses mas tarde,
con una patrona bigotuda, procaz
v algo cerda, de una humedad que
ni el Amazonas! i Qué tajadones
me agarraba la pobre!

Y, claro, cuando a mi se me ocu-
rria reprenderla, para ver si se co-
rregia, solia contestarme:

Pero oiga usté, so mindundi,
;no anda usté buscando secas pa
hacerlas hitmedas?

—FEs que la humedad de usted es
de catarata, dofia Filomena...

—; Como?

—Que es usted una gotera, se-
nLora.

Y como no logré corregirla, ni
con amonestaciones, ni con amena-
zas, ) i yo, protector. de las ha-
medas !, me indigné una tarde... jy
la dejé seca!

VO,

i Pero que con un formon!
Ao once meses
caron.

los me ahor-

JELORCIO

2 :
.ﬁm‘ ¥
)

E_i "Chavn_.:iln" (viende al turista belga).—
1 Mid, Rosariyo, que desi que este to es fla-
menco! - ;

Dibj=del Balltn:




6 OS-QUSE A4S
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- ;DUE METAS UN HOMBRE EN
Ml PROPIA CASA PASE TODAVIA,

PERO LO DVE NO PUEDO TOLERAR
£S5 QUE NI SIDUIERA ME 1O HAYAS
PRESENTADO:...

- ANDA HIJO MIO0. PALE UN BESITO
A ESTA SENORA...

-NO QUIERO OUE EL OTRO DIA LE
W D10 PAPA UNO EN EL PASILLO Y
DESPUES NO SE PUDO DESPEGAR
EN MUCHO RATO...

-;Y YA SABES HEMOS TERp
MINADO PARA SIEMPRE ji
‘PUEDES TOMAR POR DONDE R
DUIERAS!..

- GRACIAS, PAPA,

-OYE PAPA,¢cES VERDAD OUE A PEPITO
Y A MANOLO 7 A Ml Y A ESE OTRO NI-
NO OQUE ESTAIS ESPERANDO NOS5 TRAEN A

T000S DE PARIS?

- s
il TR e i -S1LHIJO MID A TODOS 05 TRAEMOS

\NUE;‘:\'&[.JHNA R K : DE ALLL
= L HI PERO ES OV -PUES ENTONCES TU DEBES ESTAR
CREl OUE ERA LA ANTIGUA... HACIENDPO EL RIDICULO CON MAMA.
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Fl que las entienda, que las compre

En un reciente viaje a Barcelona aca-
bo de werificar—que dicen los france-
ses—un fendémeno curiosisimo. El tea-
tro de Apolo, uno de los teatros mas
capaces del Paralelo, esta frecuentado
tarde y noche por todos los viejos ver-
des de la ciudad, que van acompafiados
de sus respectivas coimas o de sus ex-
celentes conyuges. No ponga la malicia
de vuestra parte que acuden los tales
con el salaz proposito de alegrar con
el especticulo las pajarillas de su rijo-
sidad. No. En el teatro de Apolo de
Barcelona se cultiva el arte serio, el
drama, las obras de tesis. Alli al mas
pintado se le aflojan las potencias ima-
ginativas y se queda para los restos.
Precisamente estd en cartel un drama
de alta tensién y de profunda entrafia,
La mujer wvirgen (La dona verge), de
un escritor joven y talentoso: Manolo
Fontdevila. ;A qué van, pues, los vie-
jos con sus amantuelas? Permitidme que
os cuente el argumento...

Bel es una tierna adolescente que tie-
ne la desgracia de tener un padre bo-
rracho vy amoral, una madrastra ducha
en celestineos, un hermanito cinico y
una hermanita mayor, que—;ila pobre!—

PETICION DE RELACIONES, por Bellén.
Ella.—; Ay, hifitos! jMe ponéis en un com-
promiso, porque no estd em mi mano el com-
placeros a los dos a la ves.
Uno.—;Es que eres manca?

busca ocupacion todas las noches para
mantener a un macarrdn. Bel trabaja en
un taller de costura, y con su jornal
se pone la escudella en el domicilio, si
es que el padre no se adelanta a los
acontecimientos apoderandose de la se-
manada para ir a catar vinos a la bo-
rracheria.

El padre, la madrastra, el hermanito,
la hermanita empujan a Bel a compli-
carse con un acaudalado comerciante—el
sefior Perrambén—, que tiene la cabeza
semiblanca. Bel, honesta, se defiende.
Pero su buen padre roba unos dineros
a una vecina y, para sacarle de la car-
cel, se sacrifica Bel, entregando su don-
cellez al cincuentén. Todo cambia en la
casa. El sefior Perramén es una exce-
lente persona, y Bel llega a estimarle
por su solicitud y sus cuidados. Acon-
tece, empero, que el sefior Perramén se
arruina totalmente, La familia de Bel
quiere lanzarle ¥y que Bel le sustituya
con otro o con otroes hombres de posi-
bles. ;Inftil todg intento! Bel no ha de
ser ingrata. Bel no ha de prostituirse.
Se entabla la lucha con caracteres de
crudelisima ferocidad. El sefior Perra-
mon, el pobre sefior Perramdn, oye cada
cosaza que jva, ya! Sélo Bel le consue-
la v le sostiene. Frente a la jauria
enardecida e insaciable, Bel se alza, li-
tigo en mano, para guardar su honor
y para amparar al caido. Tan firme es
su proposito que estd presta a volver al
taller para que al sefior Perramon, con-
vertido en ruina moral y fisica, no le
falte el sustento. La familia, a su vez,
mete en la casa a un pollo carterista,
enamorado de la Bel, para ver si ésta
pica. Mas no pica. El que hinca el pico
es el desventurado Perramén, que sor-
prende la escena en que el carterista
pretende forzar a la Bel. Da un do de
pecho, atacado stibitamente de una an-
gina de idem, y sobreviene la catdstro-
fe. Muere. Y la Bel arroja de su casa
a su familia y besa tiernamente el ca-
daver...

He aqui, en sintesis brevisima e in-
completa, el drama de Fontdevila que
tienta la curiosidad de los cincuentones
barcelonis. Llevan a sus amantes jove-
nes al especticulo de Apolo para que
tomen ejemplo de la Bel, para que apren-
dan fidelidad, para que les sigan que-
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CoOSQUIrLLEAS

quiebra el Banco
donde tienen guardadas sus fortunas o
merceria de donde salen
los lujos que ahora ostentan.

Yo he seguido con gran curipsidad las
actitudes y las caras de las espectado-
ras mientras se deslizaban las escenas.
Las veia llorar con Bel. Las veia sus-
pirar con Bel. veia aplaudir fre-
néticamente en los instantes en que Bel,
gallarda 'y altiva, defendia su de-
recho a conservar a su lado a Pe-
rramon, Tuve la audaz sospecha—de la
que estoy arrepentido—de que la lapida
de marmol que se ha colocado en la sala
del teatro en honor de Manolo Fontde-
vila y para conmemorar la efemérides
del estreno de tan soberbia obra dra-
méatica, estuviera costeada por los veje-
tes que mantienen donas jovencitas vy
mas o menos perges. jQué menos, se-
fior, qué menos! Pero no. El dinero de
los vejetes es todo para las muchachitas
que llevan a su lade a las butacas. Ellos
si se sienten compenetrados con Perra-
mén. No diré yo que ellas, pese a sus
lagrimas y a sus aplausos, se sientan
hermanadas con la Bel. El alma de las
mujeres es insondable. El que las en-
tienda, que las compre. Yo vi en el tea-
tro a una preciosidad de criatura an-
gustiarse en las escenas cumbres; a pun-
to de desmayo, y asirse, convulsiva, al
brazo del peliblanco que la acompaiiaba.
Hubiera jurado que entre sollozos le
prometia ser una Bel mejor que la de
Fontdevila. jSuerte la de aquel hombre!
Mas luego, de madrugada, obsequiamos
a Fontdevila con unos sorbos de cham-
pan en el Excelsior, y alli, en el caba-
ret, perdida en un rincén v medio ab-
sorta, estaba la beldad. Atisharnos y ve-
nir a nosotros, todo uno. Fontdevila se
sintié abrazado y besuqueado, levantado
en vilo y medio tumbado en yn divan.
2Y el viejo? ;Dénde has dejado al vie-
jo, desdichada?

La Bel del cabaret no nos oia. No
ofa mas que a Manolo Fontdevila, que
ofreci6la no sé cuintas ternuras y no
sé qué filetillos de ternera...

El mundo es un fandango, caballeros.

iLa Bel y su creador entregados a la
francachela mientras el vicjo Perramén
dormia |

i Bebamos para olvidar!

LeoroLpo BrjArRaNo

riendo si por acaso

se ilTi'HiI]il la

Las

—He citado @ Luis a la caida de la tarde,
¥y ahora me da miedo... 1A ver 55 en ves de
la cafdg de la tarde es la tarde de la catdal..,

Dib. de Moliné.
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COYQUITLLAS

I.as mujeres de
Gutiérrez

Las comprobaciones personales que
Manolito Gutiérrez habia efectuado en
la Geografia del planeta estaban limi-
tadas al Norte por la Dehesa de Ia Vi-
ila y al Sur por los jardines de Aran-
juez, donde estuvo una tarde comiendo
fresas. Quiero decir que el excelente
Manolito Gutiérrez no se habia aleja-
do de la calle de Alcald por mas espa-
cio del que tarda el sol en recorrer el
horizonte. Esto no le impedia hablar con
desparpajo encantador de sus viajes por
diversos lugares de Europa y América.

—La primera vez que estuve en Pa-
ris... En mi Gltimo viaje a Roma...

Cuando Manolito empezaba de esta
forma un relato cometia los mayores
dislates del mundo. Y fatalmente con-
taba una historia amorosa, de las que
aumentan la longitud de los incisivos.
Su facundia para hablar de mujeres so-
lo era comparable a su desenfado cuan-
do se metia en temas geograficos o his-
toricos. Tan pronto afirmaba que ha-
bia saludado a Julio César, como atri-
buia a Shakespeare nacionalidad grie-
ga, encargandole de dirigir el paso de
las Termoépilas, que, por otra parte, él
creia que era un tiempo de baile,

En realidad, Manolito Gutiérrez, fue-
ra de los momentos en que se dejaba
guiar por la imaginaci6n, sentia la pe-
sadumbre de no realizar, efectivamente,
un viaje que le permitiera construir nue-
vas y sugestivas historias. Asi no pudo
extrafiarnos a sus amigos el hecho de
que la posibilidad: de un viaje a Paris le
colmara de regocijo. Nos lo dijo con
toda la solemnidad de que era capaz.

—:Y a qué ese viaje?

= Pchs! Distraerme un rato—asegu-
ro modestamente—. Y a ver las alti-
mas novedades en materia de amor v de
mujeres, ’

—Muy lindo el motive. Y ahora pa-
rece que hay un sistema nuevo: la “lle-
gada” checoeslovaca, que ha surgido co-
mo una consecuencia del
Versalles.

—¢La checoeslovaca? Si. he oido ha-
blar de ella.

Dias mas tarde recibimos su aviso pa-
ra que acudiésemos a despedirle a la
estacion. En ella nos mostré el pasa-
porte y el billete del ferrocarril, para
que no creyésemos que iba a Valladolid
a saludar al inspector del Trabajo.

—Au revoir—exclamé al ponerse el
tren en marcha, con acento
dero,

Desde Paris Manolito envid abundan-
tes postales. Véase el estilo de
ellas:

“i Pobretes: 1a caraba, el estrodo v el
ceneque! Me van a faltar fuerzas pa-
ra llegar al Quai d'Orsay. Este es un
plan jamén Trévelez, Besos.”

_Pocq después regresé a la cort
dispusimos a ofrle embobados.

Con un gesto despreciativo dominaba
todo Madrid y decia:

—Mon petit, este es un poblacho man-
chego.

—Es verdad. Esto es una birria.

Tratado de

bulevar-

una de

€ y nos

—Sobre todo en materia de amor. No
hay educaci6én amorosa. Veras, un dia...
—yv empezo a referir una de sus aven-
turas.

Le interrumpimos :

—: Conocerias Ninén de Lenclos?

—1 Oh, mucho ! —afirmé resuelta-
mente.

—Ya debe estar algo vieja.

—Se conserva muy bien. Pero veris:
un dia en Monmartre encontré una cha-
vala de las que arrancan el cuero ca-
belludo. Empezamos a charlar, quiso
dar un paseo por el rio...

—:Cual de los dos? ;El Nilo?

—Si, por el Nilo.

— ;i Llevard mucha agua?
—; Hombre! eso es un rio, y no esta
ridiculez del Manzanares!

-; Verias la escuadra yanqui, que su-
bi6 a saludar al presidente de la Re-
publica?

Dudé un poco. Y luego:

—No. No tuve tiempo. Figfirate que
aquel dia...

La interrumpimos de nuevo:

—:Y las pirdmides? ;Qué tal?

Manolito, sin un titubeo, contest6 re-
sueltamente :

: Pchs !
como todas.

¢Las piramides? Muyjeres

Jurio Corrtis.

JUSTO ANHELQ, por Picd.

El—;No gastas tanto lujo como mi mujer? ;No estds rodeada de las mismas
comodidades? ;Qué te falta para estar lo mismo que ella?

Ella.—; Tener un amante!...
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Hay por ahi caballeros de mediana
estatura que viven en este baal repug-
nante con dos objetos: uno, un meche-
ro de niquel, que no funciona ni a la
pentltima, y otro el hallar una sefiora
casada v otofial, que les cobije en su re-
gazo tres o cuatro dias por semana in-
glesa,

El plan es bueno, como San Francis-
co de Asis, vy un servidor no lo duda,
como no duda de las ensaimadas cuan-
do las mastica.

Ahora, que ésto, como Romanones,
tiene un defecto. Y es que después de
encontrar a la dama buscada, y estar
con ella cinco o seis meses, si la que-
remos dejar nos cuesta mas trabajo que
limpiarnos las ufias con la pata de un
estante.

Yo tuve un amigo, natural de Cara-
banchel Alto, y robusto, que estuvo lia-
do, con una socia casada, durante tres
afios, y uno le tocd bisiesto. Bueno, pues
este lapso lo pasé divinamente. Se refo-
cilé con la gachi, que le adoraba; hubo
misterios en las entrevistas, misivas fur-
tivas y hasta la sefiora, al afio, le re-
galé una docena de camisetas de punto
y coma. Y digo que coma, porque con el
estomago no se puede andar jugando.

Pero pasado el tiempo susodicho, mi
amigo empezd a cansarse v a ver con
una pena infinita que ni en broma se la
podia quitar de encima, o séase, lo que
le pasaba a ella con él al principio de
conocerse,

Porque él no era de esos hombres
que cometen groserias con las sefioras.
El era incapaz de decirle francamente
que su amor le molestaba mas que unos
zuecos del 31, ¥ que ya estaba harto
de sus caricias, como después de un
banquete de quince pesetas el cubierto y
catorce sin la boina.

El ver derramar unas ligrimas fe-
meninas por su causa y sentir deseos de
pinchkarse en los rifiones con una alba-
cetea era todo uno. Y por eso lo que
mi amigo, el de Carabanchel, queria era
que fuese ella la que, ademas de tomar
el aceite de higado de bacalao, porque
estaba débil, tomase la iniciativa de la
ruptura.

Pero es que no habia manera,

Recibia la siguiente carta:

“Mi Pichichi de mi corazén (él se lla-
maba Lucas, pero la amada le llamaba
Pichichi, porque decia que le gustaban

muzho los apellidos italianos): Mi ma-
rido sale mafiana para una tienta de
ganado, que se celebra en Valdepenas.
Si vienes por la tarde me encontraras
sola como una boya de Huelva. Nos va-
mos a hinchar, extracto de violetas, Te
espero a eso de las cuatro, con la com-
binacién rosa, que tanto te deleita. Mu-
chos besitos chiquititos de tu tuya, tuya,
tuya, Pirraquillas.”

Esto a Lucas no le extrafiaba, porque
en los tres afios que llevaba de relacio-
nes gon la firmante, el marido habia ido
a esta clase de excursiones cuarenta y
cuatro veces, v ya se sabia: cada vez
que el marido iba a una tienta, €l tenia
que ir a otra.

Y no tenia méas remedio que coger la
estilografica y contestar:

“Pirraquillas de mis ansias mortales:
i Qué alegria siento al recibir tu misi-
val (Hay qué ver! jQué dicha! ;Otra
vez juntos! jDesde ayer a las ocho que
no te veo! | Me parece un suefio! A las
cuatro me tienes alli, flor de estufa eléc-
trica. ;De veras vas a estar con la com-
binacién rosa?.. Me enajenas con tus
amabilidades, guapaza. Oye, no se te ol-
vide prepararme cuatro bocadillos v un
kilo de salchichén, que ya sabes que tu

COSQUILLAS

presencia me causa un apetito desorde-
nado. Y digo desordenado, porque una
vez me como las viandas a las cinco y
diez v otras a las ocho y cuarto.

Uno, dos, tres, cuatro, cinco (sigue
la numeracién hasta llenar las cuatro
carillas), ciento catorce, ciento quince
besitos de tu Pichichi.”

Y después cerraba la carta y, ponien-
do la direccién en un sobre, la miraba
en una bombilla Osram, que estaba su-
jeta al techo, y exclamaba con una ca-
ra de odio que daba pénico: *Criador
del cielo v de la tierra: ti ya sabes que
yo no tengo instintos criminales, sino
que, por el contrario, soy el contenido
alimenticio de una barra de Viena, bue-
na. Bueno, pues te juro por tu Santo
Padre, que yo ahora cogia a esta Pirra-
quillas, la metia en un portamantas y la
arrojaba a un barranco.”

Y después de decir esto, empezaba a
buscar un medio decente para deshacer-
se de la enamorada.

Y a las dos horas de meditar se le
ocurria escribir a maquina lo que sigue
y mandéarselo a ella misma:

“Sefiora: Es usted de una estupidez
sélo comparable con el lector de novelas
de diez pesetas. Su amante Lucas es
mas fresco que los ladrillos de un so-
tano. Ademas de engafarla a usted con
sus cuatro mejores amigas, estd liado
con tres bailarinas rusas y con la hija
de su patrona, joven de doce afios y cin-
co meses exactos.

Se lo advierto, porque anda diciendo
ademds que no le da usted ni una peseta,
y que ya que soporta a un loro quiere
que por lo menos tenga plumas.”

Y firmaba: “Una persona que la quic-
re muy bien. Bravo. (Bravo es un
nombre supuesto.)

Pero a la primera visita que Lucas
hacia a su amante, ella misma le ense-
fiaba el papelito que acaba de recibir:

—Mira lo que me han mandado jaz-
min de primavera. j Hay que fastidiar-
se la de gente mala que hay sobre la

DISTRIBUYENDO EL TIEMPOQO, por Picd.
—A las ocho v media tengo que tomar la cucharada; a las dies, los sellos, y @

las once... el marqués.
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tierra! Y es que tienen envidia de nues-
tra felicidad de Paraiso.

Y después de una pausa afadia:

—Y, ademas, yo sé que me engafias;
pero contra més me engaflas mas te
quiero. Y si en vez de ser con una es
con tres, ;qué me importa?...

—Te importa cuatro quince.

—: Cémo cuatro quince?

—i Ah, es que crei que estabas hablan-
do del salchichon.

—Estaba hablando de nuestro amor,
gloria de mi existencia.

—i Ah, bueno, pues sil...

Y entonces €l no tenia mas remedio
que jurar que aquello era falso como
una moneda de dos pesetas que le ha-
bian dado en un tranvia una tarde de
septiembre, y que la queria, que la ido-
latraba. Pero en cuanto salia de la man-
sion empezaba a cabilar para encontrar
otra idea que le deshiciese de aquella
sefiora.

Y escribia otro anénimo al marido:

“Seifior don Paco Gutiérrez: Su mu-
jer se la pega asquerosamente tres veces
por semana con un individuo llamado
Lucas. Si lo duda, en vez de irse al ca-
sino, como todas las tardes, escondase
en un armario y sorpréndalos cualquier
lunes.

Un grupo de vecinos del piso de aba-
jo, que no puede parar con lo que cru-
jen los muebles de su casa, de tres a
cinco.”

i Pero como si nada! A wvuelta de co-
rreo recibia otra misiva:

“Salao: Las bromas las deja usted
para el entierro de la sardina de Vigo.
Ya que ha hecho usted el primo ena-
morando a mi conyuge, siga usted con
ella hasta la ancianidad o desembaricese
de la aludida como pueda; pero conmi-
20 no cuente, porque no soy matemético.

Le saluda, Gutiérres.

iAh, tenga cuidado con las cortinas,
porque son de Damasco y se estropean
con el uso.”

Y después de haber puesto en este
truco su tltima esperanza, mi amigo no
sabia lo que hacer: si tirarse por una
ventana al patio o coger un canto y dar-
se con €l en una ceja. Pero como su
madre era cardiaca y no querfa despe-
narla de un disgusto, opté por soportar
toda la vida a aquella sefiora, v llegé a
los noventa y cuatro afios, v todavia la
dama no le dejaba un momento libre.

Claro que esto le pasé a Lucas por-
que era cursi, como dibujo de Lozano
Sidro.

A un servidor le ocurre este caso,
toma un tercera para Lisboa y alli se
mete a pocero.

Porque muy bien estd ser educado v
no. cometer groserias con las sefioras:
pero vamos, hay momentos que se les
da un patgda a algunas y no se queda
como un igorrote, sino que hay seres
razonables que exclaman :

—Hay que ver, qué muchacho tan
educado. Es mis fino que el filete de
una fonda.

Y tienen razén, ;qué rediez!

Micuer Santos
{(Ilustracion de Mihura.)

compro! ;A la vista estd la mala pata que tengol...
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LA PERSIGUE LA DESGRACIA, por Demetrio.
—Ya me aprictan los sapatos que me compré ayer. ;¥ ast todos los que me

e
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(Tan novela como la primera)

CAPITULO V
LA HIJA DEL LAMA

Donde se prueba y se rebaiia, que
Madame Suizo, era una agente del sa-
cerdote lama, Toribio (el Alcaparra),
conocido en Corea por Yata Dao.

* k%

Ya dijo un gran filésofo. esquimal,
que la vida es una ventoseagallinez de
atipa; y por habérseme adelantado el
Artico, yo me tengo que amolar sin po-
der hacer mia la categoria y sabia ob-
servacion, constrefiido a hacer la cita
nada mas. Pongo de manifiesto cuando
menos que mi ilustracion es muy bas-
ta, pero que con un poco de lija se
puede afinar; y vamos a la novela, que
ya les veo a ustedes buscando piedras.

x k%

i Cuintas criaturas caminan por la
vida siguiendo la fatidica raya que el
dedo indice del destino va trazando por
el arido desierto de la implacable  des-
gracia!l... jCuintas otras viven la vida
muelle a todo vapor rodeadas de coji-
nes de telas multimillonarias! jEl ta-

ladrante frio que cristaliza los huesos
para los caminantes del dedo!l... (El
tibio calor de edredon para los 'df:]
muelle! ;Cuantas almas frapé! |Cuan-
tas calentitas! jCuantos cojines...!
Aquellos nifios, que uno asido y achu-
pado al flacido pecho de su madre, y la
otra asida a la mano de la misma madre,
asida esta a su vez a una perra que
parecia una corrida de toros por los
gritos, los denuestos... y de los otros;
aquellos nifios, digo (porque creo que
ya lo he dicho), fueron creciendo y con
ellos cada piojo como un caiman, tanto
que alguno de ellos no picaba, habia
tomado la alternativa, y mataba. Desde
aquella fecha los desdichados nifios se
alimentaban al acaso, que es un restau-
rante que estd cerrado siempre; se ali-
mentaban como podian y se la mentaban
de vez en cuando... el uno al otro.
Han pasado quince afios con mas fa-
tigas que si los afios hubieran sido se-
villanos. La nifia, que ya es una mujer,
a juzgar y sentenciar por su aspecto in-
terior e intimo de anuncio del Regene-
rador Paz del cabello, se ha ido for-
mando bellamente: Sus senos, se nos

|
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presentan uno pa aqui, y otro pa alld:
la suave curva de sus muslos, es una
curva como para tomarla frenando ¥
cortando gases, y agarrandose desde
luego, v desde ya. El espinazo, a cuyos
lados la rosada carne se levanta en
suave loma para formar esa canaleta
que desciende por la espalda hasta mo-
rir en los rifiones, poco antes de llegar
al solar del rabo; los undulantes cuelli-
cisneos brazos; las axilas (jque axilas
vea yo siempre de habitadas!); sus ne-
gros y sombreados ojos del tamafio de
un melén de dos pesetas, que donde po-
nen la lumbre de su mirada se levanta
un habén, y si el hab6n estid levantado
ya, no se acuesta en un semestre. En fin,
la chavala estd como para ejecutar por
ella el salto del capullo conn msica de
Guerrero. Porque la chiquilla tiene un...
Pero no sigo describiendo porque no es
mi intencion que ustedes, atropellando
el respeto que se deben a si mismes y
saltandose a la torera la propia estima-
cion, caigan en el nefando deseo de
turbar la tranquilidad de su espiritu con
provocadas visiones lascivas. Que ya
digo que nuestro interés anhela verlos
cada dial mas contentos con nuestra no-
vela; pero mds turbados por culpa nues-
tra, no.

La muchacha se habia metido a mo-
dista, pero en realidad, no sahia doénde
se habia metido. Madame Suizo, comu
maliciosamente la llamaban en la ve-
cindad, dedicod a pruebas a la muchacha,
pero a primera vista se notaba que la
que probaba era Madame porque le lu-
cia, mientras la chica no debia catar bo-
cado porque se quedd estilizd, como sen-
tencié la aprendiza.

Un dia, mejor dicho, iqué rediez!,
una tarde, en que Madame se dedicaba
a adelgazar a la muchacha con un afin
sélo comparable al insano que el sastre
pone en querernos (y no podernos) co-
brar la factura, se fijo, por casualidad,
en una mancha rojiza en forma de
f\axu:!'('}_:u_‘mu1':1h:1jn que la bella y supina
Jovencita ostentaba en la cara interior
izquierda del muslo derecho conforme
se mira a una rana borracha.

l\[:ui_;mu- escupié una guedeja; lanzé
un grito, que lo lanza en un concurso ¥
le regalan un braguero, y, senalando
con su brazo extendido v desorbitados
Ir_asl ojos a la asombrada muchacha, se
arrimo en marcha atrds a la pared, gri-
tando mejor que una tiple cémica. itLa
hija del Lama!! ;;La hija del Lamal!

Resultahgx que el padre de la chica
era un chino de categoria, y que Ma-
dame Suizo sabia algo: si. debia saber,
porque se enjuagd dos veces,

(Dib. de Diag-Antén.) IncOorDIEZ.

AV TS0
Por haberse armado un follén de
padre y muy sefior de mi propiedad en la
mmprenta, no se empieza por riguroso
orden el concurso de piernas. Pero cree-
mos - que no son para llorar las que da-
mos en este niimero.
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Cuentos al oido

Juanico, el Pastor
AUy

El sefior cura de un lugarejo caste-
llano se paseaba por la plazoleta de su
iglesia en una tarde decembrina, al am-
paro de sus muros de color de oro. viejo.
Estaba encalmado el viento. Todo era
silencio y quietud. Apenas si se oia muy
de vez en vez el cloquear de unas abar-
cas v el alocado piar de unos gorriones
que saltaban, ya por el suelo, ya por las
desnudas ramas de unos olmos secula-
res. De cuando en cuando, el sefior cura
leia unas oraciones en su breviario y
luego, mientras rezaba; miraba al espa-
cio, de un azul purisimo, sin la vedija
de una nube,

Estando una vez sumido en la lectura,
vi6 de pronto que una sombra se pro-
yectaba sobre el libro. Alzd la cabeza y
hallé plantado ante él a un jayén con
una parda anguarina sobre el recio cuer-
po, con una picuda montera de piel de
cabra hundida hasta méas abajo de las
orejas y con un fuerte y nudoso cayado,
casi tan alto como un baculo episcopal,
en el que apoyaba ambas manazas.

—i Caramba, Juanico!—exclamé el sa-
cerdote reconociéndolo—. ;Qué huen
viento te trae por aqui? ;Cuenta, hom-
bre, cuenta!

—Pues me trai por aqui...—respondio
el mozo un poco tardo en hablar—me
trai por aqui... que uno s'aburre mucho
en la majaa... y que, cuando viene uno
al pueblo... es p'aburrirse entoavia mas
que en el monte, porque no se encuentra
aqui una mujer que lo espere a uno...
iEso es!...

—Cierto... Pero dime: ;qué tengo vo
que ver con ese pleito tuyo?

—Es que quié casarme, sefior cura.

—i Ah! 1Eso ya varial Me parece
muy bien, hombre. Ya lo dijo el Apds-
tol: “Mejor es casarse que abrasarse”
Y, ademds, que para eso son los afios
moceriles... {Cémo pasa el tiempo, Jua-
nico!... jDiriase que ayer te bautice y
va vienes hoy a que te eche las bendi-
ciones |

—Pa usté, sefior cura, pasara el tiem-
po de priesa aqui en el pueblo; pero yo,
metio siempre en el monte, casi sin ver
gente, pienso, cuando amanece, que la no-
che no va a llegar nunca.

—i Qué le vamos a hacer, muchacho!...
Cada uno habla de la feria segiin le va
en ella... Bueno; volvamos a lo de tu
casorio. ; Has buscado ya novia?

—En custién de novias tengo de pri-
mera a la Paula, la de la tia Prisca.
Agora me pondré a buscar otras seis y
las encontraré de seguia... ;Ya verd
usté!l... Total: que la semana que viene
me podré casar con toas.

—i Con todas!... ;Pero ti estas loco,
Juanico! Yo no te podré casar mas que
con una.

—Pos alguien m'ha dicho que la Igle-

sia concedia hasta siete mujeres, y, por y no sabes dénde. Y te has encalabri-

1: Ella—Mira, aiin no he terminado 11: El—;Pobrecilla! ;Cudnto te ha-
el mes, v va tienes el nombramiento. brdas movido... vy sin haber acabado el
mes!
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IV: El—;jPero qué es estol... ;La
cama rota! ;Cdmo se ha roto la cama?

Ella—Ha debido ser al firmar tu
credencial.

111: El—;Qué bien woy a dormir hoy!
jPor fin tengo un destino seguro, gra-
cias a la influencia de mi mujercital

nado como un pedazo de alcornoque que
eres. Eso que te han dicho serd en tierra
de moros; pero, entre cristianos, es muy
distinto. La iglesia otorga siete mujeres
a cada vardn, no de una vez, barbarote,
sino una después de otra, a 'medida que
se van muriendo. ;Lo entiendes?...
—Lo entiendo, sefior cura, y sera ver-
da, puesto que usté lo dice; pero es una
verda que me fastidia mucho... | Miste
que una mujer!... {Ni pa emprencipiar
tan siquieral... ;Ya lo vera ustél...
—1Quién sabe, hombre, quién sabe!
Os casaréis ti vy la Paula y luego Dios

mi, sefior cura, con las siete m'atrevo.
Estoy fuerte como un roble y con ga-
nas...

El mozo no quiso formular del todo
su pensamiento por respeto al sacerdote;
pero se adivinaba en sus ojos fulguran-
tes la confianza que tenia en si mismo
v la seguridad de que ni con sicte hem-
bras habia de ver batida su cabeza.

—Asi seas mis fuerte que Sanson—le
interrumpi6 el sacerdote—has de casarte
con una sola mujer. Lo deméis son ha-
blillas de necios. Tt has oido campanas
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dird lo que ha de ser. Mira: y me gus-
ta a mi la Paula...

—Ma3as me gusta a mi que a usté: re-
dondica de cara mas redondica de cade-
ras, entoavia mas redondica de...

El sacerdote le cortdé la descripcion
diciéndole :

—Y, sobre todo, muchacho, muy mu-
jer de su casa. Has tenido buen ojo...
¢Y tu madre?...

—Pues mi madre tan campante al cui-
diao de mis siete hermanos y mis siete
hermanos tan giienos al cuidiao de mi
madre.

—Digo que si te gusta lo de la Paula,
hombre,

—:Qué sé vyo, sefior curar?...
importa tampoco.

Al mes de la referida conversacion,
Paula v Juanico contrajeron matrimo-
nio. Apenas concluida la ceremonia, los
novios se dirigieron a una casuca que
habia en el monte, cerca de donde pas-

Ni me

toreaba el mozo. Este, mientras iba de
camino con su costilla, mas que en las
carantofias propias del caso, pensaba en
su mania poligamica y no hacia sino re-
funfuiiar:

—i Mia que una mujer!... ;Y pa mil...
itamién la Iglesia s'anda con unas taca-
fierias!...

Pas6é poco més o menos un afo. Al
cabo de este tiempo, he aqui que el sefior
cura, encorvadito ya hacia el suelo como
un fruto maduro para la muerte, toma-
ba plicidamente el sol y hacia sus rezos
en una tarde semejante a la que hemos
descrito al comienzo de este relato. Rei-
naba en la plazoleta el mismo silencio
de antafio. Los gorriones daban saltitos
por el suelo o volaban hasta las ramas
de los olmos piando alegremente. A in-
tervalos cloqueaban las abarcas de algilin

RUPTURA OBLIGADA, por Picé.
—La ldgica se imponia. No he tenido mds remedio que romper con Luisito, por

deslenguado.
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parsimonioso campesino. Para que todo
resultase igual en absoluto, he aqui tam-
bién que, en una de las ocasiones en que
el sefior sacerdote se quedd abstraido en
la lectura del breviario, cay6 sobre éste
de subito una sombra enorme: la de Jua-
nico. Venia el mozo un poco mdis taci-
turno que en el afio anterior. La alegria
de su rostro tenia algo de marchita. Su
sonrisa se aguzaba en una mueca de
desencanto.

—i Hola, muchacho !|—exclamé el pa-
rroco—. De seguro que acierto con lo
que deseas de mi. Algo de boda ;ver-
dad?

—Acertd usté, sefior cura.

Sin duda se ha muerto la Paula y
vienes por la segunda mujer. ;No es
eso, perillin?

—Se equivocd usté, sefior cura, La
Paula no s’ha muerto. Ni yo qui6 casar-
me otra vez. El que se quié casar agora
es mi hermano Antolin.

—; Antolin?... ; Me place, hombre, me
place!...

Hubo un intervalo de silencio. Luego,
el sacerdote, bonachdén, agregé:

—Oye, Juanico... Y ;quiere también
tu hermano siete mujeres?

El mozo quitése la montera y comen-
z0 a darle vueltas entre sus manos como
temeroso de hablar. Al fin, le contesto:
—No sé lo que quedrd mi hermano.
Yo, sefior cura, si quié saber si Antolin
se pué casar con la Paula.

El sacerdote se puso serio.

;Con tu mujer?—exclamé—, Pero
:dénde tienes la cabeza?... Y ;para qué
te sirve?... Presumo que sblo sera para
llevar la montera, zoquete. ; De modo que
th, que al principio querias acaparar
cuantas mujeres pudieras, deseas com-
p:tr_tir ahora la tinica que tienes?... A
qué viene este disparate?

-—-\'it‘mu sefior cura, a que me en-
gafié...

—Me lo figuraba un poco.

—... A que soy un burro...

—Me Io figuraba también.

_ —.. Y a que con la Paula, i hay mu-
jer pa toa la familia!... ; Crealo ustél...

El sacerdote lo miré de hito en hito
duran}o unos momentos. Y después co-
menzd a reir con toda su alma,

Jost A. Luexco

Indirecta

En casa de Blas Cuadrado
—peluqueria modelo—
se estaba “quemando” el pelo
don Rigoberto Salgado,
esposo de una tal Chelo
con la que estd complicado
Agamenundo Escalpelo.
Entr6 en esto Luis Delgado
y al ver quemar al abuelo
dijo, sacando el pafiuelo:
“iQué olor a cuerno quemado!”
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Margot nos decia la otra noche, in-
dignadisima:

—Pero, ;ti has visto? jQue desfacha-
tez! ;Qué falta de seriedad! jQué des-
honra para una casa tan seria como

ésta !

Margot, en el Excelsior, es casi una
instituciéon. Los camareros, el barman,
los botones, todos tienen para Margot
un profundo respeto. Es la custodia de
la casa. El que se acuesta con la custo-
dia tiene un afio de indulgencias... cn-
tre las demas chicas del famoso cabaret.

Margot siente por la casa, que le pa-
rece creacion suya, un amor entrafiable,
el mismo que algunos infelices oficinis-
tas sienten por la oficina. Alguien ha
dicho si Margot tiene parte en el ne-
gocio.

Margot—que es, por lo demas, una
muchacha muy guapa, muy elegante ¥
distinguida—nunca rie fuerte, nunca ha-
bla a gritos. Los gritos, las risas le pa-
recen una profanacién en una casa tan
seria como es Excelsior. Y es que, ge-
neralmente, a todas esas chicas alegres
la alegria les parece una cosa muy seria.

Lo cierto es que Margot abomina de
los borrachos, y le afea a B.., que
cuando tiene dos copas de mas—que sue-
le ser todas las noches—se suba a una
mesa y cante La cancién del olmndo.
:Es que a Margot le parece anticuado
el repertorio de B...? ;Es que siente
mas simpatia por el prolifico Guerrero
que por el perezoso Serrano? ; que
cree que hay que renovarse o morir?
No. Es, simplemente, que los gritos y
los berridos le parecen una profana-
cion del cabaret.

Antes, Margot frecuentaba todas las
noches Villa Rosa v sabia un rato lar-
go de vinos andaluces. Hoy, cuando unos
borrachos arman bronca, llama al cama-
rero y le ordena que retire la wvajilla.

3 que se ha aburguesado? Si, in-
dudablemente Margot se ha aburguesa-
do. P’ero eso les pasa a todas las muje-
res en Barcelona, por estrafalarias e in-
surrectas que sean. La misma Toértola
Valencia, cuyas genialidades aterroriza-
ron la ciudad durante un largo lapso de
tiempo, ahora, seglin nos dicen, forma
parte de la Junta de damas de un pia-
doso Ropero para todos los obreros que
se llamen Juan: el Ropero de “Los cal-
zoncillos de San Juan Bautista”,

No, ese aburguesamiento es debido
al clima y a la escudella. Las victimas
de la eseudella son innumerables en Bar-
celona, En los bares y restaurantes del
distrito quinto, frecuentado por ladrones,
carteristas y mujered demasiado ficiles,
se lee el siguiente aviso:

L h Pyiamat.

10j0! A LAS DOS DE LA MADRUGADA,
“ESCUDELLA"” DE PAYES

;Cémo va a ser mala una gente que
a las dos de la madrugada se come pa-
cificamente un plato de escudella de pa-
vés? Son unos ladrones burgueses, unos
carteristas conservadores, Y en cuanto
a ellas, a las mujeres execradas por la
sociedad, tienen en sus alcobas roétulos
como los que se ven en algunas ofici-
nas: “Sed breves.” “El tiempo es oro.”
“Vuwestros minutos son tan preciosos
como los nuestros”, etc., etc.

Pero no divaguemos, pues nuestros
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minutos, si no preciosos precisamente,
son lo bastante simpdticos para que no
los echemos a perder. gct)

Margot estaba indignada, furiosa, por-
que :1,\1'1' unos juerguistas, unos mozos

alegres profanaron el sagrado recinto de
Excelsior ;emborrachindose! ;Habrase
I'se en Ex-

visto cinismo? ;Emborrach:
celsior? jUna casa tan seria! iUn ca-
baret tan formal, en el que todo el mun-
do. como en misa, habla en voz bajal

Pero es que, ademas, los juerguistas,
entre los que se contaba F..—un mu-
chacho con toda la barba, a pesar de
que se rasura todos los dias—anadieron
la burla a la ofensa bebiéndose un litro
de pippermint en porréon. El porrén
prostituy6 los cosmopolitas manteles con
su panzuda y grotesca presencia.

Alguien insinud que lo del porrén po-
dlia ser una manifestacion politica. Pero
no. Nosotros sabemos que no se trataba
mas que de hacer el ganso. Que es, en
fin de cuentas, lo que mejor puede ha-
cer un joven en el cabaret, lugar donde
los demas se dedican a hacer el zorro.
Y sobre todo, la zorra.

Luis CAFDEVILA

—Mira, Romualdo, con estas mujeres empicza uno a sonar cuando se marcha
del colegio. El dia que le abandoné so#ié con una asi,

—; Aquel dia o al siguiente?

—Te digo que cuando soité conella fué el dia que me sali.

Biblioteca Regional de Madrid
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———— me calé al punto el chapeo
v me largué... ;¥ no hubo nada!
Pues ante el reto cruel
que asi llegaba a mis manos
dije lo que el socio aquél:
“i1Alld que mis castellanos
se las entiendan con él!!..."”

Telon estrepitoso.

Fiper Prapo

ge pruimerd.
.

{Prologo de un drama épico—que resul-
tard epiléptico.)

DON UBALDO

—i Vive Dios que la jornada
merecid cantarla Homero,
¥ pues lo queréis, don Pero,
de accidn tan inusitada
haré un relato somero:

“No bien el alba rompid
triunfal, y mi tienda abri,
confuso hasta mi llegd
un ruido que me alarmo;

y a Reinaldo dije asi:

—i A qué viene ese clamor?
:Qué es ese ruido, Reinaldo?

—Es un heraldo, sefior,
que os manda el conde de Alcor.

—jPues bien; traedme el heraldol!
Y ordenad a mis soldados
queé formen en la explanada;
mas decid a mi mesnada

que habrin de probar mi espada-
los que no estén bien formados.
Pues grave mancilla fuera
qne el tercio del duque Ubaldo
tan mal formado estuviera,
que pregondndolo fuera
4 su salida el heraldo.
Y cifiéndome la espada
¥ calando mi celada,
en pos del heraldo fui,
al que altivo dije asi,
al hallarlo en la explanada:
—:Quién, atrevido y osado,
a este campo os ha enviado,
si nadie tal reclamé?
Y el heraldo replicé:
—El conde Alcor, me ha mandado.
Y traigo en este papel
el mensaje que os dictd
de su sentir copia fiel,
¥ lo que él aqui escribio
- mantenido estad por éL
Y con un gesto grosero

‘v me lo entregd altanero.

el audaz demandadero
saco de entre su ropaje
del conde Alcor el mensaje,

Tomélo sin rechistar,

y le repuse: —Estad bien;
podéis mientras refrescar.
dQué es lo que queréis tomar?

—iMedia copita de ojén!

Abri la carta encintada,

y al ver como me trataba

¢l conde Alcor de Monterde,
el que un hermano juzgaba,
senti que el lanto me ahogaba,
y me arrimé a un pino verde
ipor ver si me consolaba!
Pues en aquel pergamino,
ciscandose el muy cochino
en mis invictos blasones,

a un lance me provocaba.

i Vamos, que me lanceaba
con necias insinuaciones!

—Sé que tenéis cien pendoncs
—decia—que han de prestar
su ayuda en esta ocasion
para venirme a atacar,
mas yo os sabré demostrar
que podré al fin humillar
de vuestra esposa el pendén.

Y al final de tal escrito
asi firmaba el maldito
con letra clara y precisa:

—i No diréis que no os invito
a que honréis vuestra divisal
Mas ‘debo haceros constar
que no me han de amedrentar

u‘rﬂ\ti\a"ﬁ)
—Dios te libre de ser sorprendida por tw
marido en delito de aduiterio, -
. —8¢ le pondrd a una la carne de gallina,
vuestros mas bravos guerreros, —iCa, hijal ;Se le pone a wna la corme
pues aunque del duque fueran, llesa de golpes! SeaN
: Jib. . eros.
con sus picas les esperan Dib. “de Herreros
impavidos mis piqueros. o

Ante tal provocacién NUESTROS REGALGS
rmnc-r:i al punto el pendén Esta tidlando it %
de mi muy amada esposa, 8 hmn? etS udian ;) tconl apro=-
v grité comn un ledn: vechamiento, por cierto), la ma-
e e nera de sortear entre los lectores
it . - de COSQUILLAS, unas magnificas

enamdo a mi mesnada : roducciones de nuestras paai-

—i Sus, v al conde, al que ya veo ;eap ucol sobe b sr‘t. Is P gd
con una pica clavada! 8 e'}a m;ir:;l‘ fabpl?iogzié:: tha oo

Shayicninpn: tdben, Pronto daremos cuenta de la for-
ma que hayamos encontrado para

llevar a cabo los sorteos.

Lista de honorables correspon-
sales, que no se sacuden ni o fre-
ciéndoles las fotos que reserva.
mos para nuestro Almanaque :

Granada, D. Doroteo Salas.

Ripoll, D. Francisco Fabregas.
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e

inglesa

Mr. Jack Kitchess, de la razon social
Kitchess Brothers Limited, London, apro-
vechando descanso en
sus trabajos financieros, recorria Espa-
fia en compafiia de su cara mitad.

La impresion que nuestra patria le
hizo al hijo de Albién tuvo su punto de
entusiasmo i rrable al Se-
villa. Aquello “ser mocho alegre, mocho
espafiol”.

Mr. Jack Kitchess y sefiora estaban
encautados con la capital andaluza; el
tipismo sevillano infiltraba en sus ve-
nos el fuego de la manzanilla, del sol,
y el joyante azul de su incomparable
cielo.

FEra una suerte para el turista llegar
a la vision sevillana, ¥y Mr. Jack se en-
tusiasmaba por todo lo que admiraba; su
pasion llegd a tal punto que hasta las
cosas mas vulgares v los sucesos mas
insubstanciales adquirian ante sus ojos
un gesto castizo y agradable que le ha-
cia demostrar su alegria con grandes
exclamaciones de entusiasmo.

Aquella manana, sentado en la terraza
del American, en la plaza de San Fer-
nando, tomando el vermil en compafiia
de su cigerone, Curro Pajares, un gachéd
con mucha labia y el mozo mas pintu-
rero de la Puerta de la Carne, v dos
amigos mas, también macarenos y da-
dos a la franca simpatia, conversaban
sobre. el tema més favorable en aque-
lla mafana abrilefia: de mujeres.

—1 031, iste !—exclamaba uno
de los Sevilla encuentra
usté mujeres pa tos los gustos. [Aqui
hay clase, amigo!

—Y eso que en la tierra del sefior
—tercid otro—también hay ca hembra
capaz de haser bailar sevillanas a los
Hércules. Sé de una que estid ahora en
Sevilla que jvaya con Dios la grasia!l

—i Oh, seg mocho interesante! A mi
gustagme uno hogog Espafia, v, sobre
todo, Sevilla, Mi veg mocha castisoria,
mochos togegos, castaiiolos, panderetos...
iMi seg contento!

—Pues vera usté lo que le desia de
esa paisana d'usté, La otra mafiana es-
taba vo con Manolillo el de la Aceitu-
na; si, hombre, ya sabes ti—dijo diri-
giéndose a Curro Pajares—, ese chaval
garboso que vive en San Leandro. Pues
como digo, estamos yo y él en la frei-
duria de Milaga, v a esto que vemos
bajar por la calle O'Donnell a una
hembra bien fardd y con un cuerpo, jost,
qué cuerpo! De aqui, un rato, y de alli...
Bueno, de alli, pa qué contaros... { Feno-
mend! Manolillo, ya sabes ti lo que es,
va y la dise una grasia, y la mujé le
mira y le rie. Manolillo se va tras ella,
y, segiin me dijo aluego, por la noche
habia temioc una sesién de sine con la
inglesa, capd de sacar los colores a un
danao del higado.

s meses de

conocer

seno. m

amigos—, En

—; Oh, ah, all rigth! | Ser mocho es-
pafiol, mocho grasioso!
spera un poco l—exclamé6 el otro
amigo—, :Es por ca it esa mujer
una rubia, alta, si, muy espigd, que va
con un traje asi?

—iLa misma, Juanillo!

—i1La Macarena bendita! ; Pero si vo
he estao con ella ayer por tarde! Mi-
rar ustedes: El camarero del hotel don-
de vive, que es un punto de tuvo
asunto con ella y me la recomendd. Ayer
la esperé a que saliera, v jcabal! A las
pocas frases de coba e,
y jost, muchachos!, qué mujer mis ca-
nela... Y que tampoco le gustan los
hombres! ;Y eso que estd casd! | Algin
tio soso que no la satisfase, y, claro, la
mujer nesesita juerga! Ya te digo, es
pan comido; la ves, la hablas, la citas
y la... jya me entienden! Pero con to-
dos; le es igual el rubio que el moreno...

—Pero, jqué dises, chiquillo? Vaya,
sefior miste, que por su tierra también
hay hembras de bureo. No, si cuando se
ponen estos misfes en plan de juerga son
una guitarra loca.

marca,

se hizo mere

I5

— Oh, seg mocho alegre esta Sevillal
s Mi gueguer conoceg a esa coven ingle-
sal 1 Mi seg contento! ; Mocho alegrel

De ito, uno de los amigos excla-
ma dirigiendo la mano hacia la calle de
Tetuin :

—i Pues, sefior miste, ni lamd con
Arrepare usté en aguella
hembra que tuerce la esquina de Tetuin
vy la plasa. 1Aquélla es la inglesa de
marras!

campanillas !

Mr. Jack Kitchess se limpia los cris-
tales de sus lentes y lanza la mirada ha-
cia el sitio indicado; luego estalla en
franca risa.

—i Ah, maravilloso! ;{ Mocho espafioll
i Mi seg contento! ;Tierra macagueno y
castanolos

—Pero, ;qué me dise usté de eso?
—interrogé Curro Pajares.

—i Oh, mi amico! Esto seg mocho co-
mico, mocho divertido... Aquella coven
inglesa es mi esposa. (Ah! ;All rigth!
i1Ja, ja, jal

MiGuEL ANGEL DE PEREDA
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Ellas.—; Retirense!... Nosotras no nos tratamos mds que con wifios “peras”, y...
ustedes no son mds que ninos. :
Ellos.—;Eso no es inconveniente! Con la amistad de ustedes vendrd lo demds.




AURORA, veinte anos; Ju-
Un CABALLERO, un DE-

Personajes
LIA, veintidos;
PENDIENTE.

ESCENA PRIMERA
(En casa de Aurora).

Juria— ; Se puede? (Entrando resuel-
tamente sin esperar contestacion).

Aurora.—Adelante. i Chica, qué her-
mosa v qué elegante vienes!

Juria—j Gracias! ; Te gusta este som-
brero? Acabo de comprarmelo en ca

oA

El—Desde que estoy en relaciones contigo no estudio
nada. in no he pasado del quinto aiio.

Ella.—Peor es tu hermano Carlos, que desde que estd
en relaciones con su criada, no sale del cuarto.

sa de René. Ultima moda, Acaba de
recibir unos cuantos preciosisimos... Sa
ra también se ha comprado otro igual.
(Con jowial alegria.) Esta noche, a lu-
cirlo en el Super Alkédzar... He venido
a avisarte, porque supongo que vendras
con nosotras...
Aurora (Sudando) —Si
Juria—Nada, nada, te esperamos. A
las diez, ya lo sabes, en la puerta. A dar
el golpe, chica. Vaya, id
(Julia se wva

.,"‘l'J.'.\'rI::

acaso...

AUrora (Con »
i Un sombrero nuevo! Y es necesario
comprarlo. No dispongo
de dinero alguno. Maria no ha cobrado
todavia su pension. No adquirirlo seria
una vergiienza para mi. ;Como prese
tarme en el Alkazar ante mis amigas s
é1? ;Qué no hablarian de mi ridiculez:
» hurlarian, y ellos acaso me humilla-
rianl... No... es preciso...

Pero, Pl O

Dib. de Moliné.
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ESCENA SEGUNDA

(En la calle, frente al escaparate de la
tienda de modas de René).

Avrora (Desalentada). — ; Qué ha-
cer?... Alli veo el sombrero... {Ahl...
El mayor sacrificio, lo que sea; pero yo
necesito a toda costa ese sombrero... 'Y
cuesta veinte duros!

(Aurora se para en mitad de la calle,

indecisa, nerviosa, ensimismada... Un ca-

caballere eruza a la cera opuesta v Se

le aproxima, pasando a su iado miy des-
f‘i.’('l‘-",}.

CABALLERO (En tono galante, casi a
st oido).—; Tan hermosa y solal...

(Awr ora, sin darse cuenta de lo que le
han dicho, permanece ensimismada, e in-
conscientemente repite).
Avrora— Y son veinte duros los que

necesito ...

(El caballero desliza en su oido algunas
palabras. Ella se wuelve indignada, mi-
randale airadamente, con desprecio. De
la tienda de René sale un dependiente
con una sombrerera en la mano. Entran
otras seiioras; después otras...Tras de
ellas mds chicos con encargos. Aurora,
recucrda s sombrero, piensa en sus ami-
gas... ¥ con brusco movimiento se cogs

del braso del caballero, diciendo):

Aurora—i Vamos donde usted quiera!

i Pronto!

ESCENA TERCERA

En la tienda de René. Aurora entra pre-
surosa, agitada, descompuesta, roja como
la grana.

Aurora—A ver, pronto, joven. j Deme
usted aquel sombrero! A prisa. Aqui tie-

ne usted. Veinte duros.

Er. DEPENDIENTE—Sefiorita, ;este bi-
llete es falsol... .




COSsS QU UL LAS

Consejos eutrapélicos

Por qué ‘Rosa Mary

era feminista

La noticia cayo sobre la familia como
una bomba de melinita. Rosa Mary ha-
bia dicho, puesta su blanca y haselina-
da mano sobre el quinto espacio inter-
costal, que no le gustaban los hombres,
declarandose rabiosamente feminista.

:Por qué Rosa Mary era feminista?
Para saberlo hagamos lo contrario que
en las novelas por cuadernos: descorra-
mos un velo y remontémonos a la ma-
fiana de aquel dia. Veamos y escuche-
mos. ; Sefiores, un poco de silencio; ha-
gan el favor!

* % %

Rosa Mary hizo entrar a su doncella
en el coquetdén dormitorio, testigo sor-
domudo vy ciego y algo carabinesco de
noches insommnes.

—Pasa, Victoria. { Ay, hija mia, qué
vergiienzal... Lo que he sofiado...

—:Otra vez con los satiros?

—;Otra vez! De acordarme solo es-
toy corrida.

Y Rosa Mary, sentindose en el lecho,
comenzd a relatar a la doncella, que
miraba a su sefiorita deseosa de no sa-
bemos qué aberraciones misteriosas:

Pues verés, Soié que me hallaba dor-
mida en un bosque, ¥ que venia un sa-
tirillo que, al verme, exclamé6: “jOh,
dioses, qué dormida se me presenta!”
Yo me desperté sobresaltada y tuvimos
una disputa larga ¥ tendida. j Ay, qué
larga, Victoria! El, empeiado en arro-
jarme del bosque que le pertenecia y yo
defendiendo lo contrario, pero como el
derecho era el suyo, logrd quedar en-
cira y me eché lo menos una docena
de weces, porque yo me coloqué como
era debhido v me sostuve hasta que las

fuerzas me abandonaron. Luego hui,
uniéndome a otro satiro mas guapo y

mas rico, pero era un orgulloso que,
después de regalarme hermosas joyas.
me lo restregaba todo por la cara. jEl
muy cochinol... Ya, pasado mucho tiem-
po, me vi vieja y abandonada, vy enton-
ces desperté de mi pesadilla.

Rosa Mary saltd de la cama comple-
tamente desnuda. Dormia asi; dicen que
es higiénico, aunque eso me parece todo
tonto. Alld los naturistas.

Victoria, al ver a su sefiorita en aque-
lla guisa, la obsequid con este madrigal
digno de cualquier pollo atrincherao:

—i Atiza! {Qué cuerpo! ;Quién fuera
hombre ...

—Y si t fueras hombre, ;qué ha-
rias? .

—No me lo pregunte la sefiorita qua
me colaca al borde de la exquisitez.

;0Qué pas6? Como estibamos ligera-
mente azorados se nos corrio el wvelo.
i A quién no se le corre ante esas ton-

terias?... Sélo oimos decir que una ha-
bia vencido a la otra, o que ésta habia
sido vencida por aquélla. No esta claro,
pero es igual. Lo mas notable fué que
la vencedora habia logrado extenuar al
enemigo con un solo dedo. Para que ha-
hlen de Uzcudun. Nosotros no sabemos
nada; nos acostamos siempre entre siete
u ocho. | Ansiosos que los hay!

Cuando el velo volvié a levantarse,

sHlo cinco minutos después—aten-

cion, hetairas insaciables—, Rosa Mary
decia a Victoria, con acento compungi-
de y marcadamente sajon, debido a su
oriundez.

—i Qué diferencia entre ti y el tonto
de mi noviol...

—Pues tenga cuidado con
que a lo mejor...

—iNo lo creas!
En cambio adora
mahyén (1).

—Pues ojo con la mahyon esa, no se
la corte...—repuso Victoria que estaba
pez en las idioteces del dia y muy ducha
en la confeccion de ictéricas salsas.

ese tonto,

No le gusta nada.
las combinaciones de

* % ¥k

Comprenderéis, lectores, que después
de oido que fué ese didlogo de hormigdn

(1) A
no nos
portes.

castellanizar
ganan ni los

extranjerismos
cronistas de de-

taEmmZaad

El.—Mira, segiin el programa, esta tarde
puedes ver torear a ese fendmeno, Es un mun-
chache que acaba de debutar, y ya tiene dos
orejas ¥ un rabo.

Ella—Eso no tiene nada de particular.

“Dib. de Herreros.
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TODO TIENE ARREGLO, por Bellén.
Oselito.—; Qe yo soy mu home fpa
ti? ;T no te hag fijao em como es una ro-
d mia debld!

poco

armao, por lo edificante y tambaleante,
y dejando a las dos chicas que, descan-
sadas va, parecian volver a guerrear por
unas tonterias de poco mas o menos, nos
explicamos perfectamente que Rosa Ma-
ry se declarase francamente feminista
v que aborreciese a los hombres. Y es
que hoy, entre un biscuit en plan Ford
v corbata de sefiales ferroviarias y una
doncella en plan Hispano Suiza, yo, en
el lugar de una mujer, habria de pen-
sarlo poco.

El tiempo suficiente para quedarme
en combinacidn.

Vira BELTRAN

Madrinas de guerra

Los legionarios de la segunda bande-
ra, sexta compaifiia, Carlos Florestan
Oscar del Campo y Luis de la Toja,
destacados en Tahuima (Melilla).

El teniente de la segunda compaifiia de
Zapadores del batallén de Ingenieros de
Larache, D. Gonzalo Martin y Martin.

Los soldados del batallon de Cazado-
res de Africa, nimero 4 (Oficinas), Te-
tuin, Santiago Loépez, José Granda y
Enrique Castellanos.

E. Torrent Castellanos y Victoriano
Jiménez Vallejo, Comandancia general
de Ceuta.

Muy pronto empesarcm.os

nuevas Secciones tlustradas,

que os producirin la risa
convulsiva.
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Crarita (Reus)—FEse afdin desmedi-
do que tiene usted de poner los rabos
de las enes tan largos demuestra en us-
ted un temperamento ansioso. En cam-
bio, la mania de tumbar lanto las eles,
de indolente, v el defecto de no poner
a las ies puntos delatan en usted -una
pereza musulmana... Creo que con esto
le he puesto a wusted los puntos sobre
las ies.

Ux  vaBrieco (Ateca).—Un hombre
que escribe guey no demuestra mas que
una cosa: que aun no ha aprendido a
firmar como Dios manda.

Soria (Madrid).—Su misiva, escrita
con letra muy grande vy muy apretada,
es la mis fiel expresién de sus gustos
¥ afecciones. ;Pa qué woy a decirle a
usted mds?

AnNA-Maria  (Lugo).—Pretender que
yo averigiie por el examen de su letra
sus medios de vida, es algo, como com-
prenderd, que se sale de esta seccion.
jUsted sabrd si tiene poco o mucho! Sin

L) SN o aaqay

Ella—;No se acerguel... (No me besel...
El.—;Pero 5i no la beso!
Ella.—; A  wna mujer como yo no se la
deja por embusteral...
Dib. de Herreros,

lad del papel, la
to y lo vehemente
o que tiene usted

embargo, por la cali
1‘-1‘;...11’('1':': de- siv escri

de su expre

0 5

Cuato (Jaé

tae hara di
tes para d

ctente

nie,
no ha “erme caer
en el gar a usted
que a mi 1o m in " Chato”.

ALMA ma).—Sus

sea nuestro
conteste a su
: cumplidos
macio Incordies, .\'I:t‘]i.'ll'-‘."a‘ ga-
lante, wa a contestar a usted. ;Ya va

usted servido!

Er pocror WORONOFF CHICO

CARTA ABIERTA

PARA “ALMA QUE SUENA"”, CON UN
CHUPON

Como no sé si eres carne o pescado
aungue me inclino a creer que pertene-
ces al género ambiguo, v por mi acen-
drado respeto a las seiioras (jhe dicho
acendradof; pues no le creas que eso
se dice asi como asi) te contesto como
si fueras hombre, vamos al decir. To-
marle el escaso cabello a este enano sale
por un ojo de la cara, aunque a ti no
va a ser de la cara.

YV como es a mi ¥ no a nuestro com-
paiiere “El doctor Woronoff chico”, a
quien le pides que desentrane por los
trazos 3y el espiritu de la escritura, tus
rasgos irituales o wmds bien tu desdo
blamiento (esto mo te porque
perderds tu postura favorita), ahi wan
mis metic }

gustard

rUACIONES.
las enes

sion a me-
nariz hasta la se-

descubro

§ erres eres una cosa deplorable;
» en i oa uno de esos indiferentes
que les gusta caminar hacia atrds, sin
importarles un comine del obsticulo en
gue fueda tropesar cualquicra de las
regiones de su reverso.

La jovial cordialidad de tu carta te
acredita como un formidable cleptéma-
no de paraguas y relojes de torre.

Es curioso que, firmando como mujer,
traces de tan wviolenta 3 poco elegante
manera tu misiva; de todos modos, la
mano con qie has escrito tu carta estd
avezada (jotra palabrita que no se dice
todos los dias!) a un trabajo especial
gue no podemos utilizar en esta redac-
cidn, porque se enfandartan nuestras-nu-
MErosas amigas. :

No creo que haya mds que descubrir
en tu carta.

Te estrecha la mano, de frente v con
los guantes puestaos,

Inc6rDIEZ

Van ustedes a comprar un

bargueiio de mucho precio,

para guardar nuestro Alma-
naque de COSQUILLAS.
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COS 0V BEAS

UNA MARTIR, por Bellén,

El gordo.—;Pero tii no te has casado con-
migo para ser mi mujer a todas horas que
ve quieraf

Ella.—Si, hombre; pero comprende que no
estarfa de mds gque me engafiaras un po-
JHuiio

Por esos «cines»

Madrid.—Al éxito rotundo de la
Hojas de parra, una de las
~ciones de la Hispano

Fox Film, ha seruido la de La rosa de
Nueva York, delicada cinta de la Hu-
guet, de la que es principal intérprete

la popular-estrella Mee Mourey.

El pablico habitual a los hermosos lo-
cales de esta favorecida Empresa se ha
sentido satisfechisimo del modo grato
con que aquélla corresponde a su favor.

Princesa.—0Otro tanto hemos de decir
del aristocratico féudo de la insigne
Guerrero, convertido hoy en templo del
arte mudo. La hermosa produccion Des-
tino, interpretada excelentemente por la
notable bailarina Isabelita Ruiz, ha sido
celebradisima por los asiduos al elegan-
te teatro.

Real Cinema—Un éxito digno de to-
do encomio ha sido para este aristocra-
tico coliseo el estreno de El conde de Lu-
xemburgo, hermosa produccién, inspira-
da en la célebre y conocidisima ope-
reta.

Royalti—Otro éxito verdad lo ha -
constituido la graciosa y regocijante
produccién La locura del charlestén, de-
liciosamente interpretada por Monte
Bluc.

Palacio de la Miisica—Justamente
alabada por critica v piiblico ha side
el estreno de la cinta La venus america-
na, “film™ bellisimo, que a lo sugestivo
del ambiente une una redaccién regoci-
jante de epigrafes.




LA Pl ERNA DE ORO (CONCURSO DE PIERMAS, RODILLAS, PRI-
MERAS ZONAS DEL MUSLO Y PINRELES)

o~

Permitame tocar una marcha triunfal en honor a estas piernas archicorruscantes.
Ya estd: ;Y ahora, tienen ustedes la estimable bondad de emitir su juicio? Yo ya he to-
cado marcha en sefial de entusiasmo delirante: ;Pero quieren ustedes emitir? jjBue-
no, bueno; pero emitan para otro lado!! Vuestro hasta la osamenta, INCORDIEZ.

e A (A
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DE PELICULA - UN BESO COMICO

s,

:No se han reconcomido ustedes de envidia viendo cémo en las peliculas comicas
casi siempre se enamora del idiota del argumento una actriz guapa hasta la tortu-
ra? Yo me hago polvo cuando veo los mimos que la susodicha divinidad prodiga al
actor comico; porque es que Se lo come. Y si no, vean ustedes aqui a Gutiérrez,
que, al senfir en su mejilla los labios de la de la boina, se queda de muestra como
los perros de caza. Y es que no hay mas que dos caminos a seguir cuando una ga-
chi de estas condiciones nos instala su morrito junto al solar de nuestro bigote: o
quedarse de cemento (aunque sea armado), o agarrarla de las patillas y arrastrarla
hasta que proclame que somos el tio mas guapo que ha visto, y que le dan calam-
bres por mosotros. Vuestro hasta embotellado. INCORDIEZ.

Imprenta < Zoila Ascasibar y C.» — Martin de los Heros, 6s.
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